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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΣΗΜΕΙΩΝ «Α» 
της: 3204η σύνοδος του ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

(Μεταφορές, Τηλεπικοινωνίες και Ενέργεια) 
  
ημερομηνία: Βρυξέλλες, Δευτέρα 3 Δεκεμβρίου 2012  
 
 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

 
1. Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου για τη σύναψη του πρωτοκόλλου μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της Μαυριτανίας για τον καθορισμό 
των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη 
συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ των δύο πλευρών 
- Αίτημα του Συμβουλίου για τη συναίνεση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

15777/12 PECHE 452 OC 620  
16639/1/12 REV 1 PECHE 496 OC 667 
16639/12 ADD 1 PECHE 496 OC 667 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 30.11.2012 
 
2. Πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου για την κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων βάσει 

του πρωτοκόλλου που συμφωνήθηκε μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλαμικής 
Δημοκρατίας της Μαυριτανίας σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και 
της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ 
των δύο πλευρών και για την τροποποίηση του κανονισμού 1801/2006 
- Έκδοση 

15776/12 PECHE 451 OC 619  
16572/1/12 REV 1 PECHE 493 OC 659 
16572/12 ADD 1 REV 1 PECHE 493 OC 659 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 30.11.2012 
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3. Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου όσον αφορά την υπογραφή, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή του πρωτοκόλλου το οποίο 
συμφωνήθηκε μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της 
Μαυριτανίας σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής 
αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ των δύο 
πλευρών 
- Έκδοση 

15780/12 PECHE 453 OC 621  
16572/1/12 REV 1 PECHE 493 OC 659 
16572/12 ADD 1 REV 1 PECHE 493 OC 659 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 30.11.2012 

 
4. Πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου σχετικά με τη λήψη εμπορικών μέτρων ώστε να 

εξασφαλιστεί ο εφοδιασμός των μεταποιητών της Ένωσης με ορισμένα προϊόντα αλιείας από 
το 2013 έως το 2015, για την τροποποίηση των κανονισμών (EΚ) αριθ. 104/2000 και (EΕ) 
αριθ. 1344/2011 και την κατάργηση του κανονισμού (EΚ) αριθ. 1062/2009 
- Έγκριση της συμφωνίας που επιτεύχθηκε στην Ομάδα 

15912/12 PECHE 458 UD 268 OC 634  
16865/12 PECHE 504 UD 308  

+ ADD 1 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 28.11.2012 

 
5. Διοικητικό Συμβούλιο του Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής 

Κατάρτισης (CEDEFOP) 
Διορισμός του κ. Tobias ERIKSSON (ΣΔ), ως μέλους στην κατηγορία των αντιπροσώπων 
των οργανώσεων των εργοδοτών 
- Έκδοση 

16330/12 EDUC 348 SOC 933 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 28.11.2012 

 
6. Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης 

- Διορισμός από το Συμβούλιο δύο μελών της κριτικής επιτροπής και της εποπτικής και 
συμβουλευτικής επιτροπής για την περίοδο 2013-2015 

16711/12 CULT 153 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα στις 28.11.2012 

 
7. Αφγανιστάν 

16257/12 PESC 1391 RELEX 1043 COASI 188 COARM 241 FIN 864 
α) Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την εφαρμογή της απόφασης 

2011/486/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα έναντι ορισμένων προσώπων, 
ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στο Αφγανιστάν 

15983/12 PESC 1357 COASI 183 COARM 237 FIN 850 OC 632 
β) Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 11 

παράγραφοι 1 και 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 753/2011 σχετικά με περιοριστικά 
μέτρα έναντι ορισμένων προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της 
κατάστασης στο Αφγανιστάν 

15988/12 PESC 1359 RELEX 1018 COASI 184 COARM 238 FIN 851 OC 633 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 
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8. Σχέδιο απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με την παράταση εφαρμογής της απόφασης 
2010/371/ΕΕ της 7ης Ιουνίου 2010 για την ολοκλήρωση της διαδικασίας διαβουλεύσεων με 
τη Δημοκρατία της Μαδαγασκάρης δυνάμει του άρθρου 96 της συμφωνίας εταιρικής σχέσης 
ΑΚΕ-ΕΚ  
- Έκδοση 

16206/12 ACP 223 COAFR 361 PESC 1387 RELEX 1038 OC 642 
16208/12 ACP 224 COAFR 362 PESC 1388 RELEX 1039 OC 643 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 

 
9. Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Μολδαβίας για την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων των γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων 
- Απόφαση για τη σύναψη συμφωνίας  

16334/12 WTO 372 AGRI 764 NIS 86 COEST 399 OC 650 
8741/12 WTO 139 AGRI 225 NIS 34 COEST 128 OC 190 

+ REV 1 (pl) 
+ COR 1 (pt) 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 
 
10. Αντιντάμπινγκ 

- Πρόταση εκτελεστικού κανονισμού του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές δερμάτων σαμουά καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Κίνας έπειτα από επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων σύμφωνα με το 
άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 του Συμβουλίου 

15930/12 ANTIDUMPING 89 COMER 229 
15931/12 ANTIDUMPING 90 COMER 230 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 

 
11. Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 
31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του 
πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών) 

15133/12 EEE 111 ESPACE 43 RECH 377 
15135/12 EEE 112 ESPACE 44 RECH 378 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 

 
12. Πολιτική ασφάλειας για τη διασφάλιση των πληροφοριών: Ασφάλεια καθ’ όλο τον κύκλο 

ζωής των συστημάτων επικοινωνιών και πληροφοριών   
16268/12 CSCI 48 CSC 79 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 

 
13. Πολιτική ασφαλείας πληροφοριών: TEMPEST 

16311/12 CSCI 49 CSC 80 RESTREINT UE 
εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 
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14. Έκδοση των ακόλουθων πράξεων στη βουλγαρική και τη ρουμανική γλώσσα: 
16138/12 CH 46 JAI 795 SCHENGEN 70 ASILE 136 

α) Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
προς την υλοποίηση, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν 

13054/04 CH 43 JAI 354 FRONTEXT 4, SCHENGEN 17 FL 19 
COPEN 120 CRIMORG 90 VISA 175 EURODAC 5 
ASIM 35 ASILE 56 MIGR 81 

+ COR 2 (de) 
+ COR 3 (sk) 
+ REV 1 (mt) 

β) Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
σχετικά με τα κριτήρια και τους μηχανισμούς για τον προσδιορισμό του κράτους που 
είναι υπεύθυνο για την εξέταση αίτησης ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος ή 
στην Ελβετία. 

13049/04 CH 41 JAI 352 FRONTEXT 2 SCHENGEN 15 FL 17 
COPEN 118 CRIMORG 88 VISA 173 EURODAC 3 
ADIM 33 ASILE 54 MIGR 79 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2o Τμήμα, στις 28.11.2012 
 
 

___________ 


